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geux,Nations Unies ou & leurs ressortissants ou étaient enregistrés sur le territoire

Ur Lune des Nations Unies ou naviguaient sous le pavillon de 'une des Nations

les ees €t qui, postérieurement au ler septembre 1939, qu'ils se soient trouvés dans
a

# UX roumaines ou qu'ils y aient été amenés de force, furent soumis au contro-
S

Map; aUtorités roumaines en tant que biens ennemis ou cessérent d’étre, en Rou-
i, »

» & la libre disposition des Nations Unies ou de leurs ressortissants, du fait
ten'mes“}l‘es de controle prises par les autorités roumaines, en rapport avec l’exis-
 d'un gtat, de guerre entre certaines des Nations Unies et I’Allemagne.

Article 25

inbérlﬂ' La, Roumanie prend I'engagement, dans tous les cas ol les biens, droits ou
inet*fl tgaux en Roumanie des personnes se trouvant sous la juridiction rou-
Saig ee depu’ﬂls le ler septembre 1939, ont fait I'objet de mesures de séquestre, de
B % d’administration foreée en raison de Porigine raciale ou de la religion
légy > Personnes, de restituer lesdits biens et de rétablir lesdits droits et intéréts
bligge, 21081 que les droits qui s’y rattachent ou, si cette restitution ou ce réta-
0% sont impossibles, de fournir A cet égard une compensation équitable.
tong o, OUS les biens, droits et intéréts en Roumanie de personnes, d’organisa-
€ communautés qui, individuellement ou collectivement, ont été I'objet
npt; dI}_res de perséeution, pour un motif racial ou religieux ou pour tout autre
la date 11}s'plration fasciste, et qui, pendant une période de SIX mois & partir de
fait Vo entrée en vigueur du présent Traité, sont restés en déshérence ou n’ont
Majpy 4 1€t d’aucune revendication, seront transférés par le Gouvernement, rou-
$ationg . °'&anisations qui représentent en Roumanie lesdites personpes, organi-
tiong 3 % Communautés, Les biens transférés seront employés par ces organi-
Wganisat.a“lstance et au relévement des membres survivants de ces groupes,
W g]as Cllons et communautés en Roumanie. Ces transferts seront effectués dans
Tont, éga] € douze mois & partir de la date d’entrée en vigueur du Traité et porte-
QUi go; cment sur les biens qui doivent étre restitués et sur les droits et intéréts
Vent dtre rétablis aux termes du paragraphe 1 du présent article.

Article 26

311en};;d1:‘°u*manie reconnait que 1'Union Soviétique a droit & tous les avoirs
de Congpa, ™ Roumanie qui ont, 6t¢ transférés & I’Union Soviétique par le Conseil
Sairgg , 0l€ en Allemagne et elle s'engage & prendre toutes les mesures néces-
faciliter ces transferts,

1 Article 27
O Y %ha'cm}e des Puissances Alliées ou Associées aura le droit de saisir, retenir

%D&g €T tous Jeg biens, droits et intéréts qui, & la date d’entrée en vigueur
g“ i g n: Trai.t.,é, se trouvent sur son territoire, et appartiennent  la Roumanie
“’Ileerne es*"Oljtlssants roumains, et de prendre toute autre disposition en ce qui
o l)ienB Ces blens, droits et intéréts. Elle aura également le droit d employer
: A le produit de leur liquidation & telles fins qu'elle pourra désirer, &
xif h’ﬁ'lg 1;:0"1‘1 montant de ses réclamations et de celles de ses ressortissants
Taurf)nt ooumanie oy les ressortissants roumains (y compris les créances), gtlé!
t&% leg %{is été entidrement réglées en vertu d’:_mtyes articles du présent Traité.
~'%.’d°0di&l-::s roumains ou le produit de leur liquidation, en excédent du mon-
ly & Ly . rcclamations, seront restitués. 1O

By e £ hﬂu}dation des biens roumains et les mesures de d;spogltlon doixt
gpalice pp2i¢ devront s'effectuer conformément a la législation de 4
ﬂolp aip lliée ou Associée intéressée. En ce qui concerne lesdits biens le
ﬁglalat‘e Toumain n’aurg pas d’autres droits que ceux que peut lui conférer

1on en question,



